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Վաղարշապատի աոաջին հայագիր դպրոցից հետո, Հայաստանի բո
լոր գավառներում բացվեցին նույնատիպ դպրոցներ, որոնք միաժամանակ 
գրչության կենտրոններ էին: Ավելի խոշոր գրչության կենտրոններն ու դըպ- 
րոցներն ունեին նաև մատենադարաններ, որոնք ծաուսյում էին դպրոցին ե 
միաժամանակ պահպանում ձեոագրերը հաջորդ սերունդների համար: «Եթե 
դպրոցը մարդկային մտածողության զորանոցն է, ապա մատենադարանը' 
նրա զինարանն է » — ասում էին միջնադարում: Եթե մեր նախնիներից ստա
ցած ամենամեծ ժաոանգության համար պարտական ենք մեր գրչության 
կենտրոններին, ապա նրանց փրկության և մեր օրերը հասցնելու համար' 
մատենադարաններին' տերունական, վանական թե անձնական:

Վաղարշապատից հետո նշանավոր էին Սևանի, Ռագրևանդի, Արշւս- 
կունյաց, Մւսքենոցաց, Տաթևի, Արգինայի, Անիի և այլ դպրոցները, գրչու
թյան կենտրոններն ու մատենադարանները, ուր մշակվում, կատարելագործ
վում էր հայ գրչության արվեստը, ստեղծվում մատենագրությունը:

Այդպիսի մւի հզոր մշակութային կենտրոն Էր Արցախի Խաղայի վանքը' 
իր նշանավոր դպրոցով, գրչության կենտրոնով, մանավանդ մատենադա
րանով, որի շւսհած-պահւսծ ձեոագրերը այսօր Հայ ժողովրդի հոգևոր
գանձարանի թանկագին գոհարներն են:

էսադւսվանքը (խաղի վանք, Խադայի վանք, Խաղար ի վանք, էտսթրա- 
վանք) գտնվում Է Վաղուհաս գյուղից 5— 6 կմ արևմուտք, Թարթաո գետի աջ 
ափին, անտաոածւսծկ մի լեոնաբազուկի վրա (այժմ Լեոնւսյին Ղարաբաղի 
հանրապետության Մարտակերտի շրջան): Կաոուցվել Է հանուն հայոց մեջ 
քրիստոնեություն տարածող Թադևոս աոաքյալի յոթանասուն աշակերտներից

* Շարունակված «Էջմիածին» ամսագրի 1992 թվականի : Թ - ժ - Ժ Ա  միացյալ համա- 
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մեկի' Խաղի: Վանքը սկզբից անտի եղել է Արցախի Մեծ Կտլմանք կամ 
Մեծ-Կվենք գավաոի առաջնորդարան82: Я

Խադավանքը 12-րդ դարում հիշվում է որպես Վերին Խաչենի կամ 
Ծարի իշխանության հոգևոր կենտրոն: 13-րդ դարի աոաջին կեսում, երբ 
Վախտանգ հզոր իշխանի մահից հետո Հաթերքի իշխանության տարածքը 
բաժանվեց ներքին իսսչենցիներ՛ի և ծւսրեցիների միջև, Հաթերքի աոաքե- 
լադիր հռչակավոր Դադի վանքը դարձավ Ծարի իշխանության հոգևոր 
կենտրոնը և տոհմական տապանատուն, որը չխանգարեց, սակայն, Իոսդսւ- 
վւսնքի եպիսկոպոսանիստ և գլխավոր տոհմական տապանատուն մնալուն83: 

Խադսւվանքի վանական համալիրը' կաթողիկեով, կից եկեղեցինե
րով, մատուռներով ու բազմաթիվ օժանդակ շինություններով սաստիկ 
տուժել է 1139 թ. երկրաշարժից: Մի քանի տարի անց, սելջուկ թուրքերը 
հիմնահատակ կործանել են խաչենցիների հոգևոր կենտրոնները և  սրբու
թյունները գերեվարել: Մինչ այդ էլ Մովսես Կաղանկատվացին ողբում էր 
անօրենների բարբարոսություններից կործանված երկրի համար, «հրկէզ 
եղեալ յանօրինաց' կտակարւսնք և սպասք, և տեղիք կալոյ նոցա»: 

Խադավանքի հետագա ծաղկումը կապվում է իշխանական պայազատներից 
Հովհաննես վարդապետ Խաչենցոլ հետ: Հայրենի գավառում հոգևոր ծառա
յությունից հետո, ստանձնում է Նարգիս Զաքսւրյւսն սպասավորի Զսւքսւրէ
և Իվանէ որդիների դաստիարակությունը: 1170—80-ական թվականներին 
Սանահինի, 1180-ականներին' Հաղբատի վանքերի առաջնորդն է, հայտնի 
շինարարական իր գոծունեոլթյամբ, իսկ 1195— 1205 թ. վարդապետը կրկին 
Խաչենումն էր և վերականգնում է  Խադւսվւսնքը:

Խադւսվանքում, ուր և տաճար կար և այլ շինություներ, Հովհաննես 
վարդապետը կառուցում է մի եկեղեցի, հատուկ նպատակով, այնտեղ պետք 
է  հավաքվեին վանքում եղած բոլոր գրքերն ու սպասքը: Այդպես էլ անում 
է, և 1204 թվականին ավարտում է ձեռագրերի և սպասքի համար նախա
տեսված շենքը, և թանկագին գանձերը հավա քամ նրա մետ>:

«Ի ՈԾԳ (1204) թուիս, ես տէր Յոհանէս շինեցի զեկեղեցիս եւ ժո-
ղովեցի զխաչ եւ զգիրք որ ի սմսւ, եւ արկի զՋոթացն այգին եւ զմատաղիսն'
բազում աշխատութեամբ: Եւ ետու զվանքս իլր ամէն սահմանաւ իմ աւագ 
աղբաւրս Հասանա եւ իւր որդեացն' Հաթերքո տեառնն միջնոոդութեամբ:

Ով խավւանէ, խաւիանեցի ի կենացն Աստուծոյ»:
Ապա նույն տողից շարունակվում է արձանագրությունը նույն գրով, բայց 

արդեն Հովհաննեսի ավագ եղբայր Հասանի անունից. «Յանուն Աստուծոյ 
այս իմ գիր է  Հասանայ. որ երբ իմ աղբէրս զեկեղեցիս շինեաց ու զվանքս 
ինձ երետ, ես զէսնձորոբակս իւր սահմանովս ի եկեղեցիս տոլի:

Ով հակառ(ա)կա' Աստուծոյ Է հակառակ:
Ով զայս գիրս խափանէ, չունի թողութխն յԱստուծոյ»8*:

Սակայն դրանով գործը չի վերջանում: Նա նոր շինությանն է նվի՛րում 
Զոթանց այգին և բազում աշխատությամբ հիմնած նորատունկները: Ուրեմն

1 Г Л  Пч" ‘рШр1ш1*’ W m u . f i ,  Խադավանք-Խւսթրավանք, «Հայկազեան հայագի
տական հանդէս». հ, ժ . Phjpmp. 1082—1984. էջ 24:

и  ո՛ Ո11ո,բաբ1ան’ Մ- Հաս1,ս4»1“ 0. Խադավանք-Խաթրավանք, էջ 2 Г:
քանում : 1 Վ,ԻմաԳԻ^  9ո19աԴՐվ4ւմ է Մաշտոցի անվան Մատենադա-puiuniu, որից կատարել ենք վերծանությունը:



այս եկեղեցաշինությունը4 հաստատություն է: Այնտեղ ձեռագրերը ոտ թե 
պետք է միայն հավաքվեն, այլև բազմանան, այսինքն' այն մատենադարան

, * Գ2 " 1թ1ա?  տՐ?1Ա’ աԱև W p n g , ինչպես կտեսնենք այնտեղ հավաք
ված ձեռագրերից, իսկ նրանց հիշատակարաններից կիմանանք դպրոցի,
ուսուցիչների ե աշակերտների մասին: Նորաշեն եկեղեցին Հովհաննես վար- 
դապետի հոգածության առարկան էր:

Ավարտից հետո նա ամբողջ վանքը իր ամեն սահմանով նվիրում է  իր 
ավագ եղբորը' Հասանին: Վերջինս ընդունելով մեծագույն նվերը, նորաշեն 
եկեղեցուն է նվիրում Խնձորաբակը' յուր սահմանովը: Նշանակում է, նորա
շեն եկեղեցին իսկապես ուսումնական կենտրոն է, որի գոյատևման և ծաղկ
ման համար բազում աշխատություն է  հարկավոր' սեփական գյուղերով և 
այգիներով: 4

Ուրեմն սույն արձանագրությունը Խաղայի վանքի դպրոցի, գրչության 
կենտրոնի, մատենադարանի հիմնադրման վավերագիրն է, որն հաստատ
վում է  նաև նրա փառավոր գործունեությամբ, անունները մեզ անհայտ վար
դապետների, գրիչների, ծաղկողների, արծաթագործ ու ոսկերիչ հմուտ 
վարպետների ջանքերի շնորհիվ մեզ հասած սակավաթիվ արդյունքներով, 
որոնք հիմա թանկագին մասունքներ են, թեկուզ հիշատակարաններում պահ
պանված վկայությունների ձևով: Այս հաստատվում է նաև ճարտարապետա- 
կան հորինվածքների համսւքննությամբ:

Խադւսվանքի համալիրի աոանձին հուշարձանների ուսումնասիրությու
նը մասնագետներին բերել է այն եզրակացության, որ նրանցից մեկը իր 
ճարտարապետությամբ համապատասխանում է միաժամանակ և' գրչու
թյան կենտրոնի, և' մատենադարանի, ին>պես նաև դպրոցի, որի մեծ քա
ռակուսի դահլիճը մեծ երդիկով ծառայել ւէ ուսումնական պարապմունքների 
և գրչությամբ զբաղվելու համար, այսինքն դպրատուն և գրչատուն, իսկ խո
շոր որմնւսխորշերով հաջորդ դահլիճը' ձեռագրատուն- մատենադարան, նր- 
ման Սանահնի, Հաղբատի, Գոշւսվանքի; Սաղմոսավանքի, Հոռոմոսի, Դա- 
դիվանքի գրատներին33: Թե ինչպիսի և քանւի ձեռագիր է ժողովել Հովհան
նես վարդապետը իր նորակառույց մատենադարանում, անհայտ է, բայց 
հայտնի է դպրոցի շրջանավարտներից մեկի նվերը դպրոցին ու մատենա
դարանին, որը հասել է մեզ և պահվում է Մաշտոցի անվան Մատենադարա
նում (№  6288):

Սսւրգիս քահանան ավարտում է Մեծ կողմանց եպիսկոպոսարան Խ ա 
ղայի վանքի դպրոցը, 13-րդ դարի սկզբում, ձեռնադրվում քահանա, և ի 
պատիվ «իւր սննդեան տեղի» որոշում է ձեռագիր նվիրել դպրոցին: Անի 
քաղաքում, որ հռչակված էր նաև շքեղ ձեռագրերի պատրաստմամբ ու վա
ճառքով, գնում է  «ի հալալ ընչից խրոց իր ցանկալի» «մեծայծախ, ոսկեգիր 
և ոսկեճաճանչ ծաղկաւք զարդարեալ... կենսայբեր Ավետարանս» և ընծա
յում Մեծկողմանց եպիսկոպոսարանի Սուրբ Գրիգոր եկեղեցուն «որ է իլը 
տեղի սնդեան», ուր «սնեալ սրբութեամբ ի մէջ եկեղեցւոյ, և զարգացեալ ի 
մէջ իմաստուն և հոգևոր արանց»: Նվիրատվությունը .տեղի է ունենում
1223 թ. «Ի  յիշխանութեան հզաւրի Հասանսւյ որդոյ Վախտանգա, եւ ի հայ- 
րապետութեանս տեառն Յոհւսննեսի»86:

35 £ . Ուլաբւսբյան, Մ .  Հասրաթյան, նշվ. աշխ., էջ 48—49:
36 Մատենադարան ձ. № 6288 էջ 358բ-359ա: Հմմտ. Ա. Մ ա թ և ո ս յ ա ն ,  Հայերեն ձե- 

ոագրերի հիշատակարաններ | գ .  դար, Երևան 1984 էջ 134: Ձեոագիրը գրվել է 1211 թ. 
Հաղբատում, տեղի դպրոցի սան, Անի քաղաքացի Սահակի պատվերով, Հակոբ գրչի



Այստեղից պարզվում է, np Մեծ Կողմւսնց եպիսկոպոսարան 1սադւս-
վանքը քահանայական դպրոց է ունեցել, որտեղ աշակերտները դաստիա
րակվում էին իմաստուն և կատարյալ ուսուցիչների ձեռքի տակ, և ավար- 
mում լցված դպրոցի և դասատուների նկատմամբ երախտագիտությամբ ու 
այն գիտակցությամբ, թե «սիրոյ զաւրութիւն գերազանց է քան զբնութիւն», 
որն էլ իր հերթին խոսում է ուսման դաստիարակիչ ազդեցության մասին;

Հիշատակարանի շարադրանքը U գիրը, ձեռագրում բացակա ավետա
րանիչների նկարների կատարումն ու հավելումը, ձեռագրի վերստին կազ
մումը վկայություն են գրչության արվեստի բարձր մակարդակի, որ կար Խւս- 
դավանքում' 13-րդ դարի սկզբներին: • Հ  1

Թե Սարգիս քահանայի նման քանի շրջանավարտ է  տվել Խաղայի 
վանքի դպրոցը, և քանի ձեռագիր է մուծվել մատենադարանում հաջորդ
քսանամյակում, տեղեկություն չունենք: Միայն հայտնի է, որ 1244 թ. խա
ղայի ձեռագրատան հավաքածուն միանգամից հարստանում է մի քանի, 
այժմ առավել թանկագին ձեռագրերով, որոնցից մեկի մեջ պահպանվել է 
այդ մասին հետևյալ տեղեկությունը. «Ռարկոլթիւն Աստուծոյ եհաս մէզ եւ 
ծնողաց մերոց եւ քրիստոնէից խև ազգէս նետողաց ւսրևելից, որ տատար
կռչին և զաբծաթն սիրեն»:

Կործանելով պարսից թագավորությունը, սրանք մտնում են «յաշխարհս
Հ ա1^9 k Աղո ւան ի ց և առավել զանթիւ գավառս եւ զքաղաքս եւ զվանո րայս,
ի սուր սուսերի մատնեցին զազգն քրիստոնէից' զիշխանս մեծամեծս և զոսւ-
միկ ժողովրդականս... տապալեալ և քանդեալ զեկեղեցիսս և ըսպասս սըր-
բութեան և զնշանս տէրունակսւն յաւար առեալ յանաւրինացն ի գերութեան 
վարեալ առհասարակ»:

Հասսւնի և Դոփի որդի Գրիգոր իշխանը, որը իր հեծելազորով հարկա
դրաբար մասնակցում էր մոնղոլների Բսւչու նոյինի արշավանքին, շարու
նակում է պատմել, որ նվաճողները ասպատակում էին քաղաք, գյուղ ա 
վանք և «սրոյ ճարակ տային զամենեսին եւ մեր կական բարձեալ դողայաք 
տագնապէն զկործանմանն այնմ» և տանջվում են, որ չեն կարողանում օգնել 
քրիստոնյաներին «քանզի ընդ նոցին տէրութեամբ ւէաք»: Իսկ թշնամին 
սպանում ու թալանում էր ամեն ինչ: Խաչենի իշխանին մնում էր թալանչի-
ներից գնելով փրկել սրբությունները « .. .ե  զտաոս աստուածային ոչ ձեոաւք 
մերաւք աոեալ յաւարի այլ գնեալ ի նոցանէ, բերաք ի սեփական տերու- 
թեանս մեր' զծաղկալից բուրաստան զԱւագ Տաւնականն եւ զմիւս այլ Տաւ- 
նական, զժողովոց Յոհանն եւ գԱւետսւրանն, եւ գաջն սրբոյն Ստեփաննոսի,
զոր ի քաղաքէն կանու բերաք եւ տուաք ի բնիկ հայրենական սուրբ ուխտս 
մեր Խաղայի վանիցս: « 4

ՏԼոքով: Նկաոազաոդեւ է մասամբ' Մարգարե ծաղկողը Անիամ, կազմել Աբրահամը'
Г qU,,U ս ,UU С 1,0 ն̂ րեւ է Արշոաոճի վանքում իրենց կառուցած եկեղե-

S l n h a "  h cTD> ^ T i .G ե Խադա1Ի Վան» ամ- հա1տնԻ Տարվում է Գետաշեն,այնտեղից էլ Գ. Հովսեփյանը բերում է էջմիածնի Մատենադարան:

°7,ՀՎ?  է ^  Հ  ,Հաթե?ի իշխան Վա1սթանգը իր տիկնոջ կառուցած (1212 թ.) եկե-
Л Е Г »  кШ,  Р ,ԱվետաՈանը t  Անիում, որի խորանի պաները նույն-

ե ո բ ա ա Տ ՏՒ V “ ւ՚^նագրուոամբ, իսկ Գանձասարի Գրիգոր ս Վարդան քահանաtlzrz Ավետա11անԱ- ան2"ւ2տ ԱնԻԻ շոշ^սից է գնված: Բանն այն է, որ
ն և ո Ո ս Տ  ւ ,  1ն1ւաէսս™ եւ և Ա1"ւնեքի Վոա ինչպես իրենց, այնպես էլ ստացող-

T m ] 7  Հ 7 մ ա ձ  Տ *  և նրա200). I սոպաս, ՕԴ դարի հիշատակարաններ, է յ 94—95 U 199—



Իսկ ի միտում ւսմի այլ եւս գնալով ընդ նոսա, հասաք մինչև ի մայրա
քաղաքն Կեսար իսւյ Կապադկսւցւոց նահանգին, եւ անտի աոեալ զԱւետա- 
րանս պարոնն իմ Աւսւգն, եւ ետ ինձ: Եւ իմ խնդալից եղեւսլ եւ բերկրեալ 
սրտիւ, զի ետ ինձ Տէր զիւր զաւետարեր քարոզն, եւ բերել ետու ի նախա- 
սւսցեսղ սուրբ ախտս: ...Եւ այս գործեցաւ ի թո լակ ա նոլթեա ն ն Հայոց ՈՂԳ
(1244)»:

Ուրեմն նախորդ չորս ձեոագրերը, որ փրկվել են աոաջին արշավանքի 
ժամանակ, Խաղայի ուխտի մատենադարան են մուծվել 1243 թվականին:

Պարոն Ավագի Գրիգորին նվիրած Աւետարանը, որի վերջում գրված է 
սույն հիշատակարանը, պահվում է Մատենադարանում 7347 համարի տակ: 
Նրա մեջ գրված նշված հիշատակարանն ավարտվում է այսպես. «Արդ, որք 
աոթիք, ընթեոնոյք և աւգտիք յաստուածաշունչ տաոիցս եւ ի սուրբ վար- 
դապետութենէս կենարարի մերոյ, յիշեցէք աոաջի զենմանն Քրիստոսի զիս' 
զԳրիգոր, եւ զԱմուսին իմ զՄամքան, եւ զհարազատ որդիքս իմ զՀասան, 
զՍեւադա եւ զՅոհաննէս, եւ որք յիշէք, յիշեալ լիջիք ի Քրիստոսէ»37:

Մյուս ձեոագիրը «Ժողովոց Յոհանն» պետք է  հասկանալ Հովհան Ի- 
մաստասեր Օձնեցու «Սակս ժողովոց որ եղեն ի Հայս» աշխատությունը: 
ճակատագիրն անհայտ ւէ: Երկու տոնական ժողովածուներից աոաջինն ան
վանված է «Աւսւգ Տոնական»: Տոնականի այսպիսի անվանում մեզ այլուստ 
հայտնի չէ: Կան Մաշտոց, Մայր Մաշտոց, ժամագիրք, Ատենի Ժամագիրք, 
Աւետարան, Մանկության Ավետարան, Շարական, Ձայնքաղ շարական և 
այլն: Տոնականի «Ավագ» անվանումը վերաբերում է սույն ձեոագրի մյուսի 
նկատմամբ ունեցած մեծությանը, բովանդակության հարստությանն ու թվա
կանին, ինչպես որ 1Է: Բանն այն է, որ Երզնկայի Ավագ վանքը հոչակված 
էր Տոնականների ընդօրինակությամբ, մասնագիտացված էր այդ բարդ գոր
ծի մեջ: Գըիգոր իշխանը 1244 թ. իր ձեռք բերած Տոնականներն իրարից 
տարբերելու համար կարող էր նրանցից մեկը կոչել «ավագ» որպես մյուսից 
մեծ: Կար Թո երկրից (որի մեջ էր նաև Սեպուհ լեոան Ավագ վանքը), երկու 
Տոնական է  բերվել Խաղայի վանք: 1227 թվականին Ավագ վանքում երկու 
Տոնական է  ավարտվում: Աոաջինը Ներսես գրիչը գրում է  Վարդան վար
դապետի համար: Այն այժմ ունի 5 0 X 3 3  սմ մեծության 612 թերթ: Նույն 
թվականին և նույն տեղում, նույն Ներսեսը Կարապետի ընկերակցությամբ

37 Մատենադարան ձ. №  7847, էջ 842ա-342բ: Հմմտ. Ա .  Մ ա թ և ո ս յ ա ն ,  ԺԳ դարի
հիշատակարաններ, էջ 228—229:

Ձեոագիրը կազմված է 26,6X19 սմ մեծության մագաղաթյա 342 թերթից: Դրված և
(■Կարազարդված է ձոոմկլայոո!, 1166 թ. Կոզմա գրչի ձեոքով: Միջին մեծության մար
գարտաշար երկաթագրով, երկսյուն գրությամբ, զարդագրերով, ւուսանցազարդերով է կազմ
ված 18 տողանոց յուրաքանչյուր էջը: Շքեղ ավետարանաոաջին նախորդում է ավետարա
նիչի սեղեցիկ նկարը: Ձեոագիրն սկսվում է տասը գունազարդ աղյուսակագիր խորաննե
րով: Սրանց և Մաթլաս ավետարանչի նկարի մեջտեղում նկարված է Քրիստոսը' գահա- 
վորակի վրա, որի աոջև ծնկաչոք Ավետարանն է ստանում Անծտունյան գավաոի Աոաք-
նալ եպիսկոպոսը:

Ձեոագրի վերջում Գրիգոր Խաչենցու վերը հիշված հիշատակարանն է:
Ձեոագրի սկզբի հիշատակարանից (այժմ' ցեցակեր) էրևում է, որ դեոևս 1658 թ. 

ձեոագիրը գտնվում է Գրիգոր Լուսավորչի վանքում, որի անունով կոչվում էր, ինչպես 
երևում է Սարգիս քահանայի հիշատակարանից, Խաղայի 1204 թ. կառուցած եկեղեցին: 
1887 թ. ձեոագիրը արդեն Շիրակի Օրթաքիլիսա (Մայիսյան) գյուղում էր: Մատենադարան
է մուծվել 1937—1940 թվականներին:



Տուրքի համար ընդօրինակում է նույն օրինակից, բայց համեմատաբար
փոքր Տոնական (4 7 X 3 2  սմ մեծության 545 թերթ): Щ

14-րդ դարում, աոաջին կամ Ավագ տոնականը գտնվում էր Արցախի 
Շինուց գյուղի Ս. Նշան եկեղեցում, ինչպես երևում է հետագա հիշատակա
րաններից, իսկ 1655 թվականին' Գողթան գավաոի Վերին գետի Ս. Ստե- 
փանոսի վանքում, որտեղ նորոգել են տալիս և հանձնում գյուղի քահա
նային: Մատենադարան է մուծվում 1920 թ. №. Դարյանի երկրորդ հավա
քածուի հետ, ունի 6196 համարը: Երկրորդ տոնականը նույնպես գտնվել է 
Ս. Նշանում, իսկ 18-րդ դարում Սևանա կղզու մատենադարանում էր, որ
տեղից 1911 թ. տեղի բոլոր ձեոագրերի հետ տեղափոխվում է  էջմիածին: 
Այժմ ունի 3779 համարը:  ̂ J j

Կարինից բերած Ավետարանը հայտնի Կարնո կամ Թեոդուպոլսի Ավե
տարանն է, որն այժմ գտնվում ւէ Վենետիկի Մխիթարյան միաբանությաք 
մատենադարանում, և այնտեղ է տարվել 1842— 53 թվականներին, ղարձյա]

Տիրակից; "
14-րդ դարի սկզբին Խաղայի վանքում նշած ձեոագրերին միանում է 

Թարգմանչաց Ավետարանը, որտեղ ձեռագրի էջերում գրված հիշատակա
րանները բավականին հանգամանալից տեղեկություններ են տալիս ձեռա
գրի մասին: Ահա հիշատակարանները, աոաջինը գրված Մաթեոսի, երկրոր
դը' Մարկոսի ավետարանի վերջում:

«Ց/ամե/նաուստ պարգևացն Աստուծոյ, որ միշտ ներգործէ յարարածս 
զբարիս քաղցրութեան կամացն խրոց:

Արդ, որպէս յամենայն դարու, նոյնպէս և ի մերս նուաղեալ ժամա
նակիս, յարոյց զքրիստոսասէր և զփառաւոր պարոնն, զաւրհնեալն ի կանտյս 
զԱս/փայն/38, դուստր Տարսաիճին տեսան Սիւնեաց, յազգէ Ուրպելանց, որ 
էր ամուսին մեծ և փառալոր իշխանաց իշխանին պարոն Գ/րիգոր/ի: Սա 
ամենայն բարեպաշտությամբ զարդարեսղ, զարդարեաց զանազան սպասխք 
և շինուածիւք զեկեղեցիս Հայաստանեաց, ստացավ և զսուրբ Աւետարանս 
յարդար ընչից խրոց, և ընծայեաց ի սուրբ ուխտն իւր Խադարիվանս, որ է 
գերեզմանատուն մեծ ւիշխանացն ազգին Գոփւսնց. և ինքն կարճալրեայ կե- 
նաւք փոխի մահուամբ յաշխարհէս առ Քրիստոս, և դնի ի դանբանի ի նոյն 
վեըասացեալ սուրբ ուխտն:

Իսկ ըստ մարմնոյ գլուխ նորին և այր, մեծ իշխանն Գրիգոր զարդա- 
րեալ պճնէ զսա ոսկւով և արծաթով, ի յիշատակ հոգւոյ սուրբ ամուսնոյն 
խրոյ Ասփային, և երկարութիւն կենաց իւր և քրիստոսընծայ զաւակաց խ 
րոց, որոց յիշատակ նոցա եղիցի աւրհնութեամբ»89:

«Ի ժամանակս և ի դարս աւուրց տիեզերակալոլթեան բոլոր աշխարհաց 
ազգին նետողաց, որ տիրէ ի ծովէն Պոնտոսի մինչև ի ծովն Կազբից, Ն 
յԵփրատ գետոյ մինչև յայնկոյս լերանցն Կովկասու, որոց գլուխ և ինքնա
կալ խանն աշխարհակալ Խարպւսնդա կոչեցեալ, ի թվին Հայոց ՉԿԱ (1312), 
յայսմ ժամանակի ծագեցաւ ոմն մեծ և երևելի տոհմային պայազատութեւսմբ 
ի ցեղէ վեհւից, ի զարմւէ դիւցազանց, ի դասակարգէ քաջաց, ի գնդէ գովե- 
լեաց Գրիգոր մեծ իշխան Հայոց40, տէր և պարոն Փոքր Սիւնեաց Հանդա-

38 «Ասփայ» և «Գրիգոր» անունները գրված են ոսկով, գրերը մասամբ ոսկեթափ- 
ված էն:

39 Մատենադարան ձ. №  274Ց, էջ 113 բ:
40 «Մեծ իշխան Հայոց» բաոերը Ա «Գրիգոր», «Ասփայ», «Սսւրգիս» անունները ոս

կեգիր են:



բերդոյ և Ականպ և Բարձր լերանց ծովակին Դեղամայ' Սոթից մինտե հ 
Տասլոսսյգայ ամոանացեԱ|լ ընդ դստեր Տարսայիճ ի շ ի ^ ի ,  ընդ H

? ԿնՈջն Ասփային’ ծնանԻ Ի « մ ա տ ե ր ս  I  Դս ձ ր ս:
եհն ո ո ա  Г Т  ս էՈ Սարգիս’ նՈփրԷ Ք ^ ստոսԻ ի ստընդիա հասա
ն ք  7 ?  Г  Р Ի ԿՈչմանէ Հ"Գ1"1ն’ էանց ընդ ամենայն աստի
ճանս քահանայոլթեան, հասեալ ի պատիլ եպիսկոպոսութեանն Տանն Խա-
f  Ը, Դ մաՈմնական տէրութեւսնն, զոր ունէր ի հարանց ստացեալ, ըն- 
կւսլաւ և զհոգեոր պետութիւնն:

Արդ, յայսմ ամի, որ էր թիւս 2Կ (1311), փոխեցալ յաշխարհէս Ասփայն
.աո J ,lmumu ե ե դ ա ւ  ի շիրիմի, ի սուրբ ուխտն 1սադալփ վանս, վասն որոյ
* է Գ ^ԻԳՈՈ նուԻոէ գերեզմանի նորա ընծւսյս յոլով գեղորայս,

այգիս և անդաստանս, և զարդարէ զսուրբ ուխտն զանազան սպւսսխք
U անդերձխք, ընդ որս պճնել շքեղացոյց և զասրբ Աւետսւրանս ոսկենկար 
կազմածով և շնորհեաց գերեզմանի նորա և իւր նախնեացն յիշսւտսւկ, որում 
բարձաւղք և ընթերցողդ սուրբ Աւետարանիս յիշեցէք զԱսփայն ի Քրիստոս 
և ]իշողքդ ւիշեալ լիջիք ի Տեառնէ»41:

«Զմեծ եւ զամենաւբհնեալ պարոնսւց պարոն զԴրիգոր որդի Դասի ի ն, եւ 
զամենագով ել զբարեպաշտ ամուսինն իւր զպարոն Ասփայն ստսւցաւղք եւ
զարդարիչդ սուրբ Ավետարանիս յիշեսջիք ի Քրիստոս»42:

Շատ կաըևոր տեղեկություններ է մեզ հաղորդում Սարգիս արքեպիսկո
պոսը, մանավանդ վերջին, երկաթագիը հիշատակագրությամբ: Ասփան, Սյուն
յաց տեր Տարսայիճ իշխանի դուստրը և փառավոր իշխանաց իշխան Գրի
գորի ամուսինը ստանում է սուրբ Ավետարանը և ընծայում իր սուրբ ուխ
տին' Խաղայի վանքին: Կարճ ժամանակ անց, 1311 թ. նա մահանում է  և 
ամփոփվում նույն վանքում, որը Դոփյանների դամբարանն էր: Ասփան ա- 
ոաջին երկու հիշատակարաններում հիշվում է որպես Ավետարանի ստացող: 
Գրիգոր իշխանը նույն Ավետարանը զարդարում է արծաթյա ոսկենկար կազ
մով Ա շնորհում Ասփայի գերեզմանին4 նրա և իր նախնյաց հիշատակ: Գրի- 
Գոր իշխանը' հիշվում է  որպես զարդարիչ, քանի որ ինքն իսկապես զարդա- 
րել է  տվել Ավետարանը:

Վերջին հիշատակարանում Ավետարանի ստացող Ասփան հիշվում 
նաև որպես զարդարիչ, իսկ զարդարիչ Գրիգոր իշխանը' նաև ստացող: Հի 
րավի, իշխանը նաև ստացող է, քանի որ նա Ավետարանի վրա ծախս է 
արել, ստացել է և նոր միայն զարդարել, և որպես իր սեփականություն նը- 
վիրել իր ամուսնու գերեզմանին:

Ստացոդ Ասփայի զարդարիչ համարվելը վարկպարազի հիշատակու
թյուն չէ. նա ձեռագիրն ստացել և նւ|իրել է ուխտին զարդարեւուց հետո, որի 
և պատճառն ուներ իշխանուհին և հնարավորություններդ ինչպես ցոոց են
սւսւլիս Ավետարանի մեջ կատաոված փոփոխութտւննեոր:

Ասփայի ձեռքի տակ եղած Ավագի նմհրած Հռոմկւաւհ 1166 թմականհն 
գրված Ավետարանի ավետարանի>ների նկարներր ներդիր էհն. ւսռանձհն 
թերթերի վրա նկարած և ամրացրած համապատասխան տեղում: Քննությունը 
ցույց ՛է տսսիս, որ աւ]ետարանի>ների նկարներր կատարել է  աւդ ձեռագրհ
գրիչ և ծաղկող Կոզման, որը 1219 թւ|ակւսնին դեռ ողջ էր: Աւդ օմականին
հա րբեր դի Բւսրջւսնջ գյուղում նա Գրիգոր Մուրղւսնեցու օրինակից ձեոա-

4? Նույն տեղում, էջ 183ւս, բ:
42 Նույն տեղում, էջ 293բ: Ամբողջովին գրված է ոսկեպատ երկաթագրով:



գիր է ընդօրինակում, որի ավետարանիչները ներդիր չեն: Ուրեմն Հռոմկլւս- 
յի ավետարանը գրելուց հետո հիսուն տարում նա առիթ ունեցել է լրացնե
լու նկարների պակասը, մանավանդ որ նույն տեղում էր ապրում (1205 թ.
Խարբերդում ձեոագիր էր գրում)48:

Ներդիր էին նաև Սարգիս քահանայի 1211 թ. Խադւսրի վանքին նվիրաօ 
Հաղպատի կամ Գետսւշենի ավետարանի ավետարանիչները, որոնք, ամե
նայն հավանականությամբ, հենց Խաղայի վանքում էին մուծված44:

Ավետարանիչների և տերունական նկարներ չուներ նաև Թսւրգմանչաց 
ավետարանը, որ ստացել էր իշխանուհի Ասփան: Նա զարդարիչ կոչվելու 
համար պետք է զարդարել տված լիներ Ավետարանի այն մասը, որը պա
կասում էր ձեոագրին: Եվ նա, հիրավի, նկարազարդել է տվել այն մի շատ 
շնորհալի նկարչի, որի գործի հետ նաև անունն է պահպանվել, ինչպես և գի
րը' նաև նկարների վրա: ՜ - * յ

Քրիստոսասեր և փառսււոր պարոնը, «զաւրհնեւսլն ի կանսսս Ասփայն... 
ամենայն բարեպաշտությամբ զարդարեալ, զարդարեաց զանազան սպա- 
սխք եւ շինուածիւք զեկեղեցիս Հայւսստանեաց»45: Հիրավի. «Ամուսինը թսւ- 
թարաց արշավանքների մեջ էր,—գրում է Ռ. Ուլոլբաբյանը,— և Ասփան նը- 
րա համար բեմի սեղան կանգնեցրեց հայրենի Խաթրավանքում' «նպաստ 
եղեալ քրիստոսապսակ գլխոյ իմոյ մեծափաո իշխանին Գրիգորի ի շինու- 
թիւն լուսանուէր սուրբ եկեղեցւպս»: Նույն Խաթրավանքում, դարձյալ ա- 
մուսնոլ բացակայությանը, Ասփան խաչքար կանգնեցրեց և կամուրջ կապել 
տվեց Թարթառի վրա «յիշատակ հոգւոց անցելոց, ներկայի և  ապագայի»46:

1305 թ. վախճանվում է Հովհաննես աոաջնորդը, Ասփայի կեսրայրի
եղբայրը, որի հետ նա համագործակցում էր, և « ի  ձ ե ո ն  ք ա հ ա ն ա յա պ ե տ ի ն  

մեծի տեաոն Յովհաննեսի» նորոգումներ էր կատարում Խ ա թ ր ա վ ա նքում,
նրա իսկ կառուցած սուրբ Աստվածածնի եկեղեցում կանգնեցնելով բեմի 
սեղան:

Ձեռագրի ստացումը, զարդարելն ու Խաթրավանքին նվիրելը պետք է 
դնել 1305 թ. հետո, որից վեց տարի անց 1311 թ. «ինքն կարճաւրեա կեաւք 
փոխի մահումբ յաշխարհէս առ Քրիստոս և դնի ի դանբանի ինոյն վերասա- 
ցեալ սուրբ ոխտն»: Իսկ ով էր Ասփա պարոնի պատվերը կատարող ար
վեստավորը, որ այնպես է ներդաշնակե) իր նկարազարդումները ծաղկողի 
մանրանկարներին, որ արվեստաբանները չեն տարբերել ծաղկողին նկար
ե ց :

ԳՐԻԳՈՐ ՆԿԱՐԻՉ

Թարգմանչաց Ավետարանի խորանները զբաղեցրած թերթերի հակա- 
ոսւկ էջերում Յա-ից սկսած47, գեղեցիկ գրով, նկարազարդ կողմի սյունակ-

43 Ա. Մաթևոսյան, Հայերեն ձեռագրերի հիշատակարաններ &Գ դար, էջ 53, 54, 115,
116:

44 Ա. Մաթևոսյան, Նշմարներ Անի քաղաքի գրչության և մանրանկարչության, «Բան
բեր Մատենադարանի» հ. 14, Երևան. 1984 էջ 106__1Ց4:

45 Մատենադարան, ձ. №  2743, էջ 118բ: g г
46 Й. Ուլուբաբյան, Խաչենի իշխսւնութիւնը... էջ 316: Հմմտ. Ս. Ռարխարյւսն, Դ ի վ ա ն

ոայ վիմագրության, щ. V Արցախ, Երևան 1982, էջ 129__130:
47 2ա-ոս1 գրված է Եվսեբիոսի թղթի շարունակությունը: Մեկնությունը զբաղեցնում 

ձեոագրի Յա, 4р, 5ւս, 6բ, 7ա, 8բ, 9ա, 10բ էջերը:
է



ների շրջանակում գրված է Ստեփանոս Նյունեցոլ «Մեկնութխն խորանաց» 
վւոքրիկ երկը, որն անջատված, ավելի ճիշտ վերախմբագրված է հեղինակի 
«Համաոաւտ մեկնութխն չորից ւսւետսւրանչաց» աշխատության սկզբից- 
Մեկնությունը զբաղեցնում է Յ ա ֊7 ա  էջերը: Այս էջի կեսից սկսած) այնու.
հետև մնացած երեք էջերում ևս, շարադրված տեղեկություններ են յուրա
քանչյուր ավետարանչի, ավետարանի գլուխների, վկայությունների և գլխա
վոր ավետարանների քանակի մասին, քանի որ նրանք մի ամբողջություն 
են ընկալվել:

Վերջին Юр էջում, Հովհաննեսի մասին տեղեկություններից հետո ա- 
ոանձին-աոանձին բերված է  բոլոր ավետարանների տների, գլուխների, 
վկայությունների և գլխավոր ավետարանների միագումարությունը, ապա' 
գրող գրչի հիշատակագրությունը. «Տէր Աստուած ողորմեա Գրիգոր նկարչի 
U աշխատողաց ի սմայ»: Այս հիշատակագրությունն ընդունվել է  որպես 
ձեոագրի ծաղկողի հիշատակագրություն, նույնացվել են Գրիգոր ծաղկողն ու 
Գրիգոր նկարիչը, և  ամեն ինչ վերջացած են համարել:

Գեոես մեր դարի քսանական թվականներին ձեռագրում երկու տար
բեր նկարիչ էր տեսել Ե. Նիկոլսկայան48, որի տեսակետի հետ հաշվի չեն 
նստել, և կորցրել են ինքնատիպ մի նկարչի գրչական և մանրանկարչական
մի նշանավոր կենտրոնից, որտեղ կան նրա գոյության այլ վկայություններ 
ևս:

Գրիգոր ծաղկողը իրեն մասին իր մանրանկարած էջերի մանրանկար- 
ների վրա ներկով գրում է, որ ինքը «ծաղկող» է, որ «ծաղկազարղարեաց 
սուրբ Աւետարանս»: Այս նշանակում է , որ նա, իսկապես, ծաղկող է, և 
ինքն է ծաղկել տվյալ ձեոագիրը, որի գրչի հետ աշխատել է համատեղ: 
Գրիգոր նկարիչը իր անունը նկարի վրա չի գրել, այլ ինքնուրույն մի բնսւ- 
ԳՐԻ վերջում, որ ամեն մեկն էլ կարող էր ընդօրինակել և վերջում գրել. 
«Տէր  Աստուած ողորմեա գրչին...» և իր անունը, որովհետև կատարված է 
գրչի գործ: Եվ այղ կատարողը Գրիգոր նկարիչն է, և ոչ ձեոագրի գրիչը, ոչ 
էլ ծաղկողը: Գրիգոր նկարիչը ձեոագրում նկարիչ է մասնագիտությամբ ե 
գործով, իսկ մեկնություն արտագրելիս' գրիչ:

Ռայց գուցե մեկնությունը գրող Գրիգոր նկարիչը ձեոագրի տերունա
կան նկարների նկարողը չէ, որ նկարողը մի ուրիշ մեկն է: Նրա դեմ ունենք 
շատ որոշակի ապացույց: Բանն այն է, որ Գրիգոր նկարչի ձեռքով գրված 
մեկնության գրությամբ են գրված տերունական նկարների վրայի մակա
գրությունները, որոնք անառարկելիորեն ապացուցում են, որ երկուսն էլ 
միևնույն ձեռքի գործն են, այսինքն' մեկնության գրի> Գրիգոր նկարիչը 
Թւսրգմանչաց Ավետարանի ներդիր նկարների, տերունական և ավետա
րանիչների, ինչպես նաև լուսանցանկարների և խորհրդանշանների նկարիչն 
է:

Բացի այս. Գրիգոր ծաղկողր, որ աշխատել է գրիչ Տիրացուի հետ ձե
ռագիրն ստեղծելիս, ու այնքան խնամքով ծաղկազարդել խորանները հան
դիպակաց էջերում, ազատ թողնելով հաջորդ հանդիպակաց էջերը, չէր ւս- 
ղարտի ի|՞ կատարյալ գործը' ազատ էջերում արագագրելով մեկնությունը ն 
ավետարանիչների մասին տեղեկությունները, մանավանդ, երբ վերջիններս 
սովորաբար գրվում են յուրաքանչյուր (Մաթևոսի, Մարկոսի, Ղանաւփ, Հով
հաննեսի) ավետարանի վերջում:

1,8 Նույն տեղում, էջ 16:
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Անշուշտ, հայերեն ձեռագրերում պատահում է, որ Ծվսեբիոսի կանոն
ների հետ գրվում է նաև Սյունեցու սույն մեկնությունը: Բայց այդ արվում է 
պատշաճավորությամբ, նախորդի նմանությամբ խորանների մեջ, նույնպի
սի զա ր դարվա ծո ւթյսւմ բ և գրությամբ: Այլ գրությամբ ավելացնում են միայն 
ուրիշները, ստացողի պարտադրանքով:

Այստեղ, Թարգմանչւսց Ավետարանը «յարդար ընչից խ րոց» ստանսս 
լոլց հետո, իշխանուհի Ասփան հանձնարարում է Գրիգոր նկսւրչին նկարա
զարդելու և լրացնելու ձեռագիրը: Ավետարանիչների և տերունական էջա- 
յին նկարները մագաղաթյա առանձին թերթերի վրա, լուսանցանկարները ե 
խորհրդանիշերը ավելացնում է համապատասխան էջերում: Նկարելուց հե
տո Գրիգոր նկարիչը գրում է նաև մեկնությանը: . ՝. # ն -  *

Գրիգոր նկարիչը Ավետարանը նկարազարդելիս պահպանում է Գրի
գոր ծաղկողի ներկապնակը, Եվսեբիոսի և Կսւրպիանոսի դիմանկարչությու
նը, տեղ-տեղ միջամտում է նաև Գրիգոր ծաղկողի գույներին' իր նկարների 
հետ որոշակի ներդաշնակություն ստեղծելու նպատակով: Այն հատկապես 
նկատելի է իր նկարած ավետարանիչների և Գրիգոր ծաղկողի ավետարան- 
առաջների էջաբացքում, որտեղ նրանք հանդիպակաց դիրքում են: Հովհան
նեսի ավետարանառաջի գլխազարդի ստորին գերանը, որի վրա երևում է, 
որ գրություն է եղել, նկարիչը խնամքով ծածկել է կապույտ գույնով, ներ
դաշնակելով հանդիպակաց Հովհաննես ավետարանչի նկարի գույներին:

Գրիգոր նկարիչը ներդիրն ամրացնում է ձեռագիրը քանդելուց հետո: 
Յուրաքանչյուր ավետարանիչի նկար դնում է իր Ավետարանից առաջ, և, 
ինչպես երևում է  պահպանված նկարների դասավորությունիցս Ավետարանը 
եզրափակում է կենտ էջում նկարված մի թերթով' հայացքով նախորդ էջը: 

Ավետարանիչի և սույն նկարի միջև տեղավորված է  եղել ևս երկու նը- 
կար, որն համապատասխանում է տասներկու տերունական և չորս ավետա
րանիչների նկար ունենալու կանոնին:

Ձեոագիրը կազմելուց հետո հանձնվում է ստացողին: Իշխանուհի Աս
փան նկարազարդ Ավետարանը ընծատւմ է «ի սուրբ ուխտն իւր խաղայի 
վանս, որ է գերեզմանատուն մեծ իշխանացն ազգին Դոփանց»: Կարճ ժա
մանակ անց, 1311 թվականին վախճանվում է  Ասփան, և ամփոփվում նույն 
դամբարանում, որին նվիրե] է Ավետարանը: Ամուսինը' մեծ պարոն Գրիգոր 
իշխանը, ի պատիվ ամուսնու դամբարանին է նվիրում գյուղեր, այգիներ և 
անդաստան, սպասք և հանդերձանք, իսկ Ավետարանը' պճնում է  ոսկե
նկար կազմով, և «շնորհեաց գերեզմանի նոցա»: Այս արդեն 1312 թվականն 
էր49:

Մեզ արդեն ծանոթ են Խ ա ղ ա յի  վանքում գտնվող ձեռագրերից մի քա
նիսը, որոնք այնտեղ են մուծվել Թարգմանչաց ավետարանից առաջ, և  ո-

I

է  ԳոիգՈր ն1,արիչն է И М , հավանաբար, նաև ոսկեզօծ կազմի հեղինակը, քանի
1Ո«« ձ  ա1ԴԱ1Իսի Դե^ երը’ hW «НФЯ նաև նկարում և  կազմում է Տեսագիրը: Դեոևս 
1060 թ Սհբաստիայում Գրիգոր Ակոոեցի գրիչը սովորում է «զգործ ոսկո ի զարդ պատ-

ս ! ? ո Աձ  ո Դ  նՈՈին>: ոսկերչության մեջ հմտանալիս սովորում
*  ն  ու մ 1 7 ^  !ՒտՒՓ,Անա1,ան Ա ն կ ա ր ն ե ր ի  մեջ U Տեսագրերի կազմերում, և
3  "  է Т  7 Ի , Т 1  Վոա: * * * * *  Ա» 9 ^ ց ի ն ,  ինչպես երԱում է, նույնպես
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րոնք ավելի լավ ծանոթ էին Գրիգոր նկսւրչին, որը չէր կարող նրանցից 
չօգտվել կամ չօգտագործել իշխանուհու պատվերը կատարելիս:

Մեզ հայտնի աոաջին ձեոագիրը Հաղբատի կամ Գետսւշենի ավետա
րանն է, Սարգիս քահանայի նվերը: Մասնագետները Հաղբատի և Թւսրգ- 
մանչաց ավետարանների ավետարանիչների միջև նմանություններ են տես
նում, որը մտածել է տալիս, որ նրանք միևնույն անձնավորության գործն 
են: Շատերին անհայտ է, որ Հաղբատի ավետարանի ավետարանաոաջնե
րի նկարների թերթերը ներդիր են, որ նկարիչ ու գրիչ Մարգարեն, երբ նը-
կարազարդում էր Ավետարանը և լրացնում բնագիրը, նա հնարավորություն
ուներ ավետարանիչներին նկարելու բնագրից աոաջ եղած ազատ թերթերի 
վրա, ինչպես այդ արվել էր Թարգմանչսւց ավետարանում, բայց չի նկարել: 
Այդպես էլ կազմել ու հանձնել են Սւսհսւկ Անեցուն: Այն Խաղայի վանքի
սեփականությունն էր, աոանց ավետարանիչների նկարների:

Շատ հետաքրքրական է, որ Հաղբատի ավետարանիչներին նկարե
լիս, նկարիչը պահպանել է Մարգարեի նկարած «Ընծայական» նկարի շըր- 
ջանակի զարդաձևը: Այդ նույն զարդաձևը պահպանված է նաև Թարգմւսն- 
չաց ավետարանի տերունական որոշ նկարներում, հատկապես 184 էջի 
«Ալարումն դժոխացն» նկարի շրջանակում: Այս նշանակում է, որ Թարգ- 
մանչաց ավետարանի տերունական և այլ նկարները կատարվել են Խ ա չենի 
եպիսկոպոսարան Խաղայի վանքում, որտեղ գտնվում էր Հաղբատի Ավե
տարանը, որ Գրիգոր նկարիչը Խադարւսվանեցի էր և նա է, ամենայն հա
վանականությամբ, Հաղբատի ավետարանի ավետարանիչների ներդիրների 
հեղինակը:

Այդ դեպքում ինչպես հաշտեցնել Թարգմսւնչաց և Կաբինի կամ Թեո- 
ղոպոլսի ավետարանների խորհրդանիշների այդքան շատ նմանությունը: 
Այստեղ տարակուսելու բան չի մնում, երբ փաստերը ցույց են տալիս, ոլ
Կարնո Ավետարանը գտնվել է  Խաղայի վանքում:

Մենք արդեն վերևում տեսանք, որ Գր՛իգոր մեծ իշխանը 1243 թ. ար
շավանքից վերադառնալիս «...զԱւևտարանն և զԱջն սրբոյն Ստեփանոսի, 
զոր ի քաղաքե Կարնո բերաք, եւ տուաք ի բնիկ հայրենական սուրբ ուխտս 
մեր Խաղայի վանիցս»50: Որ Կարին քաղաքից բերած Ավետարանը հենց 
Վենետիկում գտնվող Կարնո Ավետարանն է, աոաջին վկայությունը ավե
տարանիչների խորհրդանշանների նմանությունն է: Կաբինից ավետարան է 
բերվել Խաղայի վանք, իսկ այստեղից Կարին նկարիչ չի գնացել: Գրիգոր 
նկարիչ Խաչենցին նրանից օգտվել է Խադարավւսնքում, թանի որ ինքր այս
տեղ էր աշխատում:

Հոոմկլայի ավետարանում նույնպես կան ավետարանիչների խորհրդա
նշաններ, բայց նրանք Թարգմանչացի ավետարանաոաջների զւսրդւսրվա- 
ծությանը չեն համապատասխանում: Նրան ներդաշն են Կսւրնո Ավետարանի 
ավետարանաոաջները, որ գալիս է  Գրիգոր Մուրղանեցու գաղափարից: Գրի
գոր նկարիչը Կարնո ավետարանից Մաթեոս ավետարանիչի խորհրդանշա
նը նկարելիս, (ինչպես նկատել է  Ս. Տեր-Ներսեսյանը, «բյուգանդական 
Loros-ի ձևը չի հասկցած և այն վերածած է գիրքի մը, որ հրեշտակը կուրծ
քին աոջև կբոնե»51:

50 Մատենադարան №  7347, էջ 342p;

§1 Տես ասա, էջ 14;
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Եվ, ինչպես հասու ենք մեծավաստակ արվեստագետի կարծիքին, Թեո- 
դուպոլսի և Թւսրգմանչաց ավետարանների ծաղկողները «անկարելի է, որ 
նույն անձը ըլլան»52: Այդ երևում է նաև գույների համեմատությունից և ոս
կու գործածությունից, որը Թարգմանչացում բացակայում է: Այստեղ է լ  նկա
տելի է գույների համապատասխանեցում ծաղկողի խորանների հետ. Մա- 
թևոս ավետարանչի նկարի գույները նման են ավետարանի խորհրդանիշի 
գույներին: Իսկ որ Կարնո ավետարանը գտնվել է Արևելյան Հայաստանում, 
հաստատվում է նրանով, որ այն Արևելյան Հայաստանից է տարվել Վենե- 
տիկ58:

Ավետարանիչների և տերունական նկարների համար Գրիգոր Արցւսխե- 
ցին գաղափար օրինակներ ուներ ոչ միայն Խաղայի վանքի հարյուրամյա 
մատենադարանում, այլ ուներ գրչության և գիտության այնպիսի միջավայր, 
ինչպիսին Գլաձորի հզոր համալսարանն էր իր հոչակավոր մանրանկարիչ 
արվեստաբաններով—Մոմիկով ու Թորոս Տարոնացիով, Պողոս և  Տիրատուր 
կիլիկեցիներով, որոնց և ձեոագրերը, և թերևս իրենք Գրիգոր նկարիչ Ար- 
ցախցուն անծանոթ չէին: Գլաձորում էր գտնվում Կեոսւն թագուհու 1283 թ. 
Հեթումին նվիրած Ավետարանը, որից օգտվել էր Մոմիկը, Գանձասարում' 
Իգնատիոս Հոռոմոսցոլ և Հովսեփի ու Աբասի նկարազարդ Ավետարանը
(բերված 1237 թ .) ,  Թեգյունց նշանավոր Ավետարանը նկարազարդված Հով
հաննես Սանդղկսւվանեցի նշանավոր ծաղկողի ձեռքով (բերված 1273 թ.)
և այլ հուշարձաններ, որոնք չէին կարող ծանոթ չլինել Գրիգոր Արցախե- 
ցոլն:Щ - ,/ ■ : .г,

*
*

Ինչ |Է մեզ հասել Գրիգոր նկարողի Թարգմանչսւց Ավետարանի նկա
րազարդումներից, այսինքն՝ ավետարանիչների նկարներից, տերունական 
ամբողջական և լուսանցային նկարներից և խորհրդանշաններից: Մենք
արդեն գիտենք, որ խորանները, ավետարանաոաջները (բացի ավետարա
նիչների խորհրդանշաններից, որոնք բոլորն էլ ներկա են) լոաանցսւզար-
դերն ու զարդագրերը Գրիգոր ծաղկողի ստեղծագործություններն են:

Գրիգոր նկարչի գրչին է պատկանում, ինչպես ասացինք, .Ստեփանոս 
յունեցու խորանների մեկնության ընդօրինակությունը, գրչի անվան հիշա

տակագրությամբ, որն զբաղեցնում է խորանների ազատ մնացած էջերը: 
Ավետարանիչների նկարներից պահպանված են.

Մատթեոս ավետարանիչը «Մատթեոս» մակագրությամբ: Մտախոհ նըս-
տած է  բարձր գահավորակի վրա, ձախ ձեոքը ծնոտին, աջը՝ գրիչը թանաքի 
մեջ թաթախելիս: Վերջինս հորիզոնական մի սրվակ է, հենված թռչունի 
կտուցի և գլխի վրա: Թոչունը, ինչպես Ա գրակալը ամրացված է  սնդուկի

52 Ն ո ւ յ ն  տ ե ղ ո ւ մ :
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վրա: Ավետարանիչը հագին ունի կապույտ պարեգոտ և տոգւս: Նկարի շըր-
ջանակը խորանատիպ է: վերեի զարդակամարը հանգչում է  խոյակներով
ավարտվող զույգ սյուների վրա, սրանք էլ' ստորին գերանի: Կամարի տակ,
ավետարանիչի երկու կողմում, կապույտ խորքի վրա սպիտակով գրված է 
«Մսւտթէոս»:

295բ Հովհաննես ավետարանիչ: Կապույտ կարմիր պարեգոտով և վար-
դսւգոլյն թիկնոցով կանգնած է' հայացքը Տիրոջ աջին: Ավետարանիչի աջ
ձեոքը ուղղված է ձախ կողմում նստած Պրոխորոն աշակերտին, որը գրում
է ուսուցչի թելադրանքը: Շրջանակը քաոանկյուն է, սյուների խոյակների
վրա հանգչում է  սրածայր կամարը, որի տակից Հովհաննեսին է ուղղվա՞
Աստծո աջը: Սյուների շարունակության և վերին գերանի ստեղծած անկյուն- 
ներում զարդանախշեր են: ՚  ՞ ; V *

Տերունական նկարներից ամբողջական ներդիր թերթերի վրա էջերի 
հերթականությամբ պահպանվել են հետևյալ նկարները.

15ա «Ծնունդ». Շրջանակի վերևում կարմիր թանաքով շղագրված է 
«Ծնունդ Փրկչին»:

20ա «Մկրտութիւն»
114ա «Հրեշտակների հայտ նությանը»
170ա «Խորհրդատր ընթրիք» նկարի զարդարուն շրջանակից ներքև 

գրված է «Վերնատունն խորհրդոյ»:
184ա «է ջ ք  դժոխք»: Զարդարուն շրջանակի վերևում բոլորգրվւսծ՜ է. 

«Աւսւրամն դժոխոց»:
188բ «Աւետում»: Շրջանակի վերևում բոլորգրված է. «Աւետիս Գաբ- 

րիելի աո Մարիամ»:
294ա «Աստվածամոր նինջը»— Շրջանակի վերևում գրված է. «Ննջումն 

Ածամաւրն»54:
Այս ամբողջական նկարներից բացի Գրիգոր նկարիչը ձեռագրի լու

սանցքներում ևս կատարել է բնագրական հատվածների բովանդակության 
համապատասխան նկարներ, այնպես, որ այդ հատվածների պատմությունը 
կարդալուց հետո նաև աչքով տեսնեն այդ տեսարանը կամ անձնավորու
թյանը, որպեսզի ավելի տպավորիչ լինի ընթերցումը և ավելի հմայիչ' ձե
ռագիրը: Եթե վերջին, այժմ պակասող թերթերում որևէ լուսանցանկար չւի 
եղել, ուրեմն մեզ հասել են Գրիգոր էսսւչենցու ձեռքով կատարված բոլոր 
լուսանցանկարները:

Դրանցից մի մասը համընկնում են Գրիգոր ծաղկողի լուսանցազւսրդե- 
րի Էջերին: Այս շատ բնական Է, քանի որ լուսանցազարդերը նշանավորում 
են գլխավոր ավետարանները, այսինքն ավետարանական այն հատվածները, 
որոնք վերաբերվելով Քրիստոսի կյանքի և հրաշագործությունների այս կամ 
ւսւն դրվագին, ընթերցվածների նյութ են հանդիսանում և ընդունված կա- 
Gnնանան աւԽոոօաեւսն Էտ>եո}տ ցբաղեցնող նկարներից դուրս արժանի են

54 Անտեսելով «Ննջումն Աստ ուա ծամսպւն» տեսարանի վերաբերյալ Ս. Տեր-Ներսես- 
յանի կարծիքը, ըստ որի այն հայկական ձեռագրերի ձևավորումների շարքում հաստա
տուն տեղ է գրավում միայն 14-րդ դարում, Լ. Չուգասզյանը հայտարարում է. «Ի դեմս 
Թարգմսւնչաց ավետարանի մանրանկարի, մենք ունենք 13 դ. հայ գրքարվեստում հիշված 
թեմայի աոաջին և միակ պատկերումը»: Ինչպես տեսնում ենք, Ս. Տեր-Ներսեսյանի կար
ծիքը հիմնավոր է և մնում է ուժի մեջ: 1’4-րդ դարում նկարված նկարը «նինջի պատկերա
գրության լրիվ զարգացած ձևն է» ինչպես գտնում է Սիրարփի Տեր-Ներսեսյանը («Գրի
գոր ծաղկող» էջ 79):
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պատկերման: Մեզ հայտնի են Գրիգոր Խսւչենցու հետևյալ լուսանցանկւսր-
ները. Я

10Ցբ «Պետրոսի ուրացումը» j
131ա «Դիվւսհւսրների բժշկությունը»
17Ցբ «Հուդայի դավաճանությունը» 1
202բ «Քրիստոսի փորձությանը անապատում»
224բ «Տեոատես կնոջ բժշկությունը»
247բ «Կոկված կնոջ բժշկությունը»
207բ «Քրիստոսն ու Ջակքէոսը»
284ա «Պետրոսի ուրացումը»
304ա «Քրիստոսն ու Նիկոմեդոսը»
307բ «Քրիստոսի զրույցը սամարացի կնոջ հետ»
312 «Անդամալույծի բժշկությունը»
332ա «Ի ծնե կույրի բժշկությունը»
341ա «Ղազւսրոսի հարությունը»
384բ «Պետրոսի ուրացումը»
365ա «Աքաղաղ»
Ընդամենը տասնհինգ լուսանցանկար:
Այսպիսով. Գրիգոր Արցախեցի նկարչից Թարգմանչաց ավետարանում 

վրձնած նկարներից հասել է մեզ յոթ ամբողջական, տասնհինգ լուսանցա
յին և երկու ավետարանիչների և չորս խորհրդանշանների նկարներ, ընդա
մենը քսանվեց:

Այս բավականին լուրջ ժառանգություն է տասնչորսերորդ դարի գրչու
թյան նշանավոր կենտրոնի նշանավոր մանրանկւսրչից, եթե նկատի ունե
նանք, որ այնտեղ ստեղծված համարյա բան չի հասել մեզ, բացի այդ շատ 
մանրանկարիչներ կան, որոնք մեկ կամ մի քանի մանրանկարով են ներ
կայանում մեզ: . /  v  i j jL , з ы ^

Հանրահայտ է, որ Արցախում պահպանվել են շատ հնագույն ձեոա- 
գրեր, որոնք քանիցս նորոգվել, լրացվել, նկարազարդվել, կազմվել են ար- 
ցախյան գրչության կենտրոններում: Ուստի ամեն մի ձեոագիր ուսումնասի
րելիս պետք է բծախնդրությամբ քննել ձեոագիրը, որպեսզի մեր աշխարհի 
ոչ մի գրչության կենտրոնից մեզ հասած ժառանգությունը չվերագրվի մյու
սին, այլ գնահատվի ըստ արժանվույն, որպես հայերեն ձեռագրական ընդ
հանուր մշակույթի մի ազնիվ երակ, կամ վտակ սեփական գույնով ու փայ- 
լով, որոնցից ծովանում է հայերեն ձեռագրերի սրբազան ավազանը:

г * *


